PARKSIDE

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

METAL CUTTING BANDSAW PMB 1100 A1

) @
PItA TASMOWA DO METALU METALLBANDSAGE

Tlumaczenie oryginalnej instrukciji obstugi Originalbetriebsanleitung

IAN 322848_1901




Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

PL Ttumaczenie oryginalnej instrukeji obstugi Strona 1
DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 13




AETS==







///|PARKSIDE

Spis tresci

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. .. ......... ... 2
WYPOSAZENIE. . . o oot 2
Zakres dOSTOWY . .« ot 2
Dane techniczne. . ... ..o 2

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa dla elektronarzedzi................3

1. BezpieczeAstwo na stanowisku pracy .. ... 3
2. Bezpieczenstwo elekiryczne ... ... .. 4
3. Bezpieczefstwo 0s6b . . ... 4
4. Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia. . . ........ ... . oo 5
B SEIWIS 5
Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla pilarek tagmowych. . ............ ... ... 5
Oryginalne akcesoria i dodatkowy osprzet. . ......... ... . . 6
Przed uruchomieniem ......... .o iiiiiiiiiiitiinetncecencncneesb
Montaz. ... 6
Dokonywanie USTAWIEA . . .. ..ottt 7
Wymiana brzeszczotu . .. ..o oo 7

Udn=ilEdD 600 0000000000000000006000000000000000000000000000000 L)

Wiqczanie i wylqgczanie urzqdzenia . ... ... 8
Wiqczanie i wytgczanie lampki roboczej . ... 8
Regulacja predkosci obrotowe . . .. ..o 8
Wskazéwki dotyczgee pracy. . . ... 8

Czyszczenie i konserwacja .. ..c.oveveeeeerereseseseosssesecescsesessd
WA 3HT 6000000000000000000000000000600000000006000000060000000%)

Gwarancja KompernaB HandelsGmbH. . .........cciiiiiiiieeieeeees.9

R 000000006000000000000000000000000000000000000000000000000 UU

Importer ... 11

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci . . . ... ccovvveeeeeneeee 12

PL 1



///|PARKSIDE

PItA TASMOWA DO METALU
PMB 1100 A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.

Instrukeja obstugi stanowi cze$é niniejszego produktu.

Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpo-
czeciem uzytkowania produktu zapoznaj sie ze
wszystkimi wskazédwkami dotyczgeymi obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy
dotgczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie jest przeznaczone gtéwnie do cigcia
metalowych rur lub profili.

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia
traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem

i narazajg na powazne niebezpieczeristwo
wypadku.

Nie uzywaj urzqdzenia do celéw komercyjnych.

Wyposazenie

@ przetgeznik swiatta

@ pokretto regulacii predkosci obrotowej
© wigcznik/wytgcznik

O zderzak obrabianego elementu

@ ;ruby zderzaka obrabianego elementu
O klucz imbusowy (maty)

@ brzeszczot

© dzwignia naciggu brzeszczoty
Rysunek A:

O rekojesé

@ sruba motylkowa na rekojesci

® ostony ochronne

@ sruby zabezpieczajqce

Rysunek B:

® kotka gumowe

@ rolki prowadzqgce

Rysunek C:

® rekojes¢ na imadle

® dzwignia szybkiej regulacii
D imadto

@ krotkie sruby motylkowe
Rysunek D:

O dzwignia regulacji kgta ciecia
© dtuga sruba motylkowa

@ sruba dzwigni regulacii kata cigcia
@ kotek zabezpieczajqcy

@ ramie obrotowe

Rysunek E:

@ lampka robocza
@ podstawa pilarki

Zakres dostawy

1 pita tasmowa do metalu
1 podstawa pilarki

4 $ruby motylkowe duze
4 $ruby motylkowe mate

1 klucz imbusowy maty

1 klucz imbusowy duzy

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V ~, 50 Hz
(prad przemienny)
Znamionowy pobér
mocy: 1100 W
Szerokoéci ciecia
przy 90°: 127 mm x 127 mm
(bez podstawy pilarki)
Szerokoéci ciecia
przy 45°: 127 mm x 40 mm
(bez podstawy pilarki)
Znamionowa predkoéé obrotowa
na biegu jatowym: n, 0-290 obr./min.
Predkos¢ taémy tngcej: 0-2,4 m/s
0° - 45°

Klasa ochronnosci: 11 /B! (podwéjna izolacja)

Ciecie ukosne:

Wartos¢ emisji hatasu:

Wartoéé pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normq EN 60745. Skorygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi
z reguty:
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poziom cisnienia

akustycznego: l,= 90,7 dba)
niepewno$é pomiardw k: k,= 3 db
poziom mocy akustycznej: | =101,7 db (a)
niepewno$¢ pomiaréw k: k,= 3 db

f@\

| | No$ ochronniki stuchu!

\\\ \ //
Przed uruchomieniem przeczytai
instrukeje obstugi!

Catkowite wartosci drgan:

(suma wektoréw trzech kierunkéw) ustalone
zgodnie z normg EN 60745:

Cigcie metalu: a, = a, o = 6,94 m/s?
Niepewnosé pomiaréw K = 1,5 m/s?
Ciecie drewna: Ay = oy = 6,25 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K = 1,5 m/s?

WSKAZOWKA

> Podane w tej instrukcji tgczne wartosci drgan
oraz wartoéci emisji hatasu zostaly zmierzone
znormalizowang metodq pomiaru i mogq zo-
sta¢ wykorzystane do poréwnania jednego
elekironarzedzia z innym.

> Podane tgczne wartoéci drgan oraz podane
wartoéci emisji hatasu mogq postuzyé takze
do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu mogg w czasie
korzystania z elekironarzedzia rézni¢ sie od
wskazanych wartosci, zaleznie od sposobu
uzytkowania elekironarzedzia, a w szczegél-
nosci od rodzaju obrabianego przedmiotu.

> Nalezy staraé sie, aby obcigzenie byto jak
najmniejsze. Przyktadowe érodki ograniczajg-
ce narazenie na wibracje obejmujq noszenie
rekawic w trakcie korzystania z narzedzia
i ograniczenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzglednié wszystkie czesci cyklu pracy (na
przyktad czasy, przez jakie elekironarzedzie
pozostaje wylgczone oraz takie, w ktérych
jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje
bez obcigzenia).

Ogolne wskazowki

bezpieczenstwa dla

I!L_lJl elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czenstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Jelekironarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz elektro-
narzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Niepo-
rzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq by¢
przyczynq wypadkéw.

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elekironarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

a

b

c) W trakcie uzytkowania elekironarzedzia zwréé
uwage na to, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku
odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié
kontrole nad urzqdzeniem.

PL 3
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2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyk przytqczeniowy elektronarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
taczeniu z elektronarzedziami majgcymi uzie-
mienie. Oryginalne wiyki oraz pasujgce gniazda
wiykowe zmniejszajq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodéwki.
Gdy twoje ciato jest uziemione, istnieje zwigk-
szone ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.

d) Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bgdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggnigcia wtyku z gniazda zasilania.
Trzymaj kabel z dala od Zrédet gorqca, oleju,
ostrych krawedzi lub poruszajqcych sie cze-
$ci urzqdzenia. Uszkodzone lub poskrecane
kable zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na
zewngqtrz uzywaj wylqcznie przedtuzaczy,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngqtrz pomieszczen. Stosowanie przedtu-
zacza przystosowanego do pracy na zewngtrz
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elekirycz-
nym.

f) Jedli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczenivu, zastosuj
wylqcznik réznicowoprgdowy. Zastosowanie
wytgceznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na
to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia
w stanie przemeczenia, bycia pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet
chwila nieuwagi podczas korzystania z elektro-
narzedzia moze spowodowaé powazne obra-
Zenia ciafa.

b

W czasie pracy no$ érodki ochrony indywidu-
alnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Korzystanie ze érodkéw ochrony indywidualne;,
np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego
obuwia roboczego, kasku lub ochronnikéw
stuchu - w zaleznoéci od rodzaju zastosowania
elektronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzqdzenia upewnij si¢, ze elektronarzedzie
jest wytgczone. Trzymanie palca na wytqcz-
niku w trakcie przenoszenia elekironarzedzia
lub podiqczenie elekironarzedzia do zasilania
z weiénigtym juz wytgcznikiem moze doprowa-

dzi¢ do wypadku.

C

d

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun

z niego wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub
klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony

w obracajqcej sie czeici urzqdzenia moze
spowodowaé obrazenia ciata.

e

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu be-
dziesz mégt lepiej kontrolowa¢ elektronarze-
dzie w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

f) Nos odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych
ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i rekawice
trzymaj z dala od ruchomych czesci urzqdze-
nia. Ruchome czeéci urzqdzenia mogqg pochwy-
cié luzng, odstajgcq odziez, bizuterie lub diugie
wiosy.



///|PARKSIDE

gl

a

b

C

d

e

f

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sie, ze sq one pod-
tgczone i uzywane w prawidtowy sposéb.
Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia
uzywaj zawsze do Scile okreslonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarzedziem
pracuie sie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktére nie daje
sie wiqczyé ani wylqczy¢, stanowi zagrozenie

i musi zosta¢ niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda wtyko-
wego i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwalaj na uzywanie urzqdzenia osobom,
ktére nie wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub
nie przeczytaty niniejszych instrukji. Elektro-
narzedzia w rekach niepowotanych oséb stano-
wig duze zagrozenie.

Elektronarzedzia wymagaiq starannej pie-
legnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy
dziatajq prawidtowo i nie blokujq sie, czy
zaden z elementéw nie pekt ani nie zostat
uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem urzqdzenia zleé naprawe
uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu wypad-
kéw z elektronarzedziami jest ich niewtasciwa
konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce bylty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sig lepiej prowadzié.

gl

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Uwzgledniaj przy tym warunki
pracy i wykonywang czynnosé. Uzywanie
elektronarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
ie to ich przeznaczenie, moze doprowadzié do
niebezpiecznych sytuacii.

5. Serwis

a)

Naprawy elekironarzedzia zlecaj tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosuj do
tego wytqcznie oryginalne czeéci zamienne.
Zapewni to bezpieczenistwo uzytkowania elek-
tronarzedzia.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dla pilarek tasmowych

Podczas prac, przy kiérych narzedzie
tnace mogtoby wej$é¢ w kontakt z ukry-
tymi przewodami lub z wtasnym kablem
zasilajgcym, trzymaj urzgdzenie za zaizo-
lowane uchwyty. Kontakt narzedzia tngcego
z przewodem elekirycznym pod napigciem
moze spowodowad przeptyw prgdu takze w
metalowych czeéciach urzqdzenia i porazenie

pradem elektrycznym.
Trzymaj rece z dala od obszaru ciecia i brzesz-
czotu.

Przed uzyciem zawsze upewnij sig, ze przenoéna
pilarka tasmowa jest czysta.

Przerwij natychmiast prace, jesli zauwazysz
co$ niepokojqgcego.

PL 5
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B Przed uzyciem narzedzia zawsze upewnij sie,
ze wszystkie jego sktadniki sq prawidtowo i
bezpiecznie zamontowane.

B Zawsze zachowuj ostrozno$¢, gdy montujesz
lub usuwasz brzeszczot pilarki tasmowe.

B Trzymaj dionie zawsze z dala od linii cigcia
brzeszczotu pilarki tasmowej.

B Przed pitowaniem zawsze odczekaj, az silnik
osiggnie swojq petng predkoéé obrotowq.

B Dbaj, by uchwyty byly zawsze suche, czyste
oraz niezabrudzone olejem i smarem. Trzymaj
mocno narzedzie podczas pracy.

B Zawsze bqgdz czujny, zwlaszcza podczas wy-
konywania powtarzajqgcych sig, monotonnych
operacji. Zawsze zwracaj uwage na prawidfo-
we potozenie rgk wzgledem brzeszczotu.

B Nigdy nie usuwaj zderzaka obrabianego
elementu.

B Zachowuj bezpieczny odstep od koficdwek,
ktére odpadaiq po cieciu. Mogq byé one
gorqce, ostre i/lub cigzkie. Mogtoby to spowo-
dowaé powazne obrazenia ciata.

B Otwory wentylacyjne czgsto pokrywaijq rucho-
me czeéci i powinny by¢ utrzymywane w czy-
stosci. Luzna odziez, bizuteria lub dlugie wiosy

mogq zostaé wciggniete w ruchome czesci.

/\ OSTRZEZENIE!

> To narzedzie generuje podczas pracy pole
elekiromagnetyczne. W okreslonych okolicz-
nosciach moze ono mie¢ szkodliwy wptyw na
aktywne lub pasywne implanty medyczne.
Aby zmniejszy¢ niebezpieczeristwo powaz-
nych lub $miertelnych obrazen ciata, przed
przystgpieniem do obstugi elekironarzedzia
przez osoby z implantami medycznymi
zalecamy im skonsultowanie sie z lekarzem i
producentem implantu.

Oryginalne akcesoria i dodatkowy
osprzet

Uzywaj wytqcznie akcesoriéw i osprzetu dodat-
kowego, ktére zostaly wymienione w instrukcji
obstugi lub ktérych uchwyt jest kompatybilny

z urzgdzeniem.

Przed uruchomieniem

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek

prac przy urzqdzeniu nalezy wyjqé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

Montaz

Montaz imadta

¢

Zamocuj imadto B za pomocq dotqczonych 4
krétkich $rub motylkowych @) w odpowiednich
otworach na spodzie podstawy pilarki (patrz
Rys. C na rozktadanej stronie).

Montaz dzwigni regulacji kata ciecia na pod-
stawie pilarki

¢

Odkreé catkowicie $rube ) dzwigni regulacii
kata ciecia {. Wi6z srube @ od dotu przez
kqtowe wgtebienie na podstawie pilarki @ i
ponownie dokre¢ jg za pomocq dzwigni regu-
lacji kata ciecia B (patrz Rys. D na rozktadanei
stronie).

Za pomocq diugiej sruby motylkowej (B za-
mocuj ramie obrotowe @ przez drugi otwér w
podstawie pilarki @ (patrz Rys. D na rozktada-
nej stronie).

Montaz pilarki tasmowej na ramieniu
obrotowym

Jesli chcesz uzywad urzgdzenia za pomocq pod-
stawy pilarki @, wykonaj nastepujace czynnosci:

¢

Zamocuj ramie obrotowe @ za pomocq do-
tgczonych 3 dhugich $rub motylkowych @ w
odpowiednich otworach obudowy urzqdzenia
(patrz Rys. E na rozktadanej stronie).

Pilarka taémowa jest automatycznie mocowana
W najwyzszej pozycji. Aby zwolnié mocowanie,
wyciqgnij kotek zabezpieczajgcy @) i réwno-
czednie opu$é pilarke tasmowaq.
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/\ OSTRZEZENIE!

> Zawsze upewnij sig, ze przewdd zasilajgcy
nie moze zblizy¢ sig¢ do brzeszczotu.

> Jesli chcesz uzywaé urzqdzenia z stotem
pity, podiqcz przewéd zasilajgcy do dwéch
uchwytéw na kable @@, jak pokazano na
ponizszym rysunku:

Dokonywanie ustawien

Przestawianie rekojesci

¢ Aby przestawié rekojesé¢ @), odkreé $rube
motylkowq (D na rekojesci.

¢ Obréé rekojes¢ @ w zqdane potozenie.

4 Dokreé ponownie $rube motylkowq (D).

Korzystanie z imadta

4 Obré¢ rekojesé imadta @ w prawo, aby zamo-
cowaé obrabiany przedmiot.

4 Obréé rekojesé imadta @ w lewo, aby zwolnié
obrabiany przedmiot.

WSKAZOWKA

> Dzwignig szybkiej regulacji & mozna réwniez
ztozyé do géry, aby szybciej wyregulowad
imadto . Zt6z dzwignie szybkiej regulacji @
ponownie w dét, aby zamocowaé imadto (B.
Nastepnie wykonaj doktadng regulacie za
pomocq rekojesci imadta (.

PMB 1100 A1

Regulacja kata ciecia (katownik)
4 Zwolnij dzwignie regulacji kata ciecia @, obra-

cajqc je w lewo.

4 Ustaw zqdany kat cigcia wedtug podanych

stopni.

¢ Przekreé dzwignie regulacii kgta cigcia @ do

Oporu w prawo.

Regulacja zderzaka obrabianego elementu

B W normalnym trybie pracy zderzak obrabia-

nego elementu @ musi by¢ zamocowany w
najnizszym potozeniu.

¢ Jezeli zderzak obrabianego elementu @ prze-

szkadza podczas ciecia, mozna odkrecié obie
$ruby zderzaka @. Uzyj do tego celu dotgczo-
nego, matego klucza imbusowego @. W ten
sposéb mozesz przesungé zderzak obrabianego
elementu @ do géry. Nastepnie ponownie
zamocuj zderzak obrabianego elementu @

za pomocq obu $rub zderzaka @.

Wymiana brzeszczotu

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> No$ rekawice ochronne, aby unikngé
obrazen.

4 Odkre¢ dzwignie naciggu brzeszczotu @ w

prawo lewo.

4 Usun obie $ruby zabezpieczajgce @ za pomo-

cq $rubokretu krzyzakowego (brak w zestawie).

4 Zdejmij obie ostony ochronne (P.

¢ Zdejmij ostroznie brzeszczot @. Zacznij od

rolek prowadzqcych @ (patrz Rys. B na rozkta-
danej stronie).

Usun istniejgce ewentualnie wiéry przy pomocy
pedzla lub sprezonego powietrza.

4 Wsun brzeszczot @ zebami do géry do rolek

prowadzqcych @. Zwréé uwage, aby rolki
prowadzqce @ catkowicie obejmowaty brzesz-

czot 0

> Zwréé uwage, aby strzatka kierunkowa na
brzeszczocie @ (jesli wystepuje) byta zgodna
ze strzatkg na kétkach gumowych @®.

PL 7
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¢ Umies¢ brzeszczot @ wokét obu gumowych
kotek.

4 Dokre¢ ponownie dzwignie naciqgu brzeszczo-

v@w prawo.

4 Zamontuj ponownie obydwie ostony ochronne @.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Uzywaj urzqdzenia tylko z zamontowanymi
ostonami ochronnymi (P!

4 Przeprowadz uruchomienie prébne, krétko
wiqczajqc i wylgczajge urzgdzenie kilka razy,
aby sprawdzi¢, czy brzeszczot jest prawidtowo
osadzony.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Podczas uruchomienia prébnego trzymaij
ciato z dala od strefy cigcial

Uruchomienie
Wigczanie i wytqgczanie urzgdzenia

Wiqgczanie:

¢ Przytrzymaj wciéniety wigcznik/wytgcznik @.
Wytqgczanie:

4 Zwolnij wigcznik/wytqcznik@.
Wigczanie i wytqgczanie lampki
roboczej

Wiqgczanie:

¢ Ustaw przetqcznik swiatta @ w potozeniu .
Lampka robocza @B $wieci sie.

Wytqgczanie:

¢ Ustaw przetqgcznik $wiatta @ w potozeniu O.
Lampka robocza €8 gasnie.

Regulacja predkosci obrotowej

¢ Ustaw pokretto regulacji predkosci obrotowej @
na pozycji migdzy 1 6.

Wskazéwki dotyczace pracy

¢ Zabezpiecz obrabiany element przed przesu-
nigciem, np. za pomocg imadta B podstawy
pilarki.

4 Podczas cigcia wykorzystuj mase wiasng pilar-
ki. Nie dociskaj dodatkowo urzqdzenia.

¢ Odczekaj, az pilarka osiggnie swojq petng
predkoéé obrotowq, zanim wejdzie ostroznie
w kontakt z obrabianym elementem.

¢ Jezeli brzeszczot @ sie zablokuje, natychmiast
wylqcz urzqdzenie.

¢ Nie skrecaj brzeszczotu @ podczas cigcia.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Usuh obrabiany element dopiero, gdy
pilarka catkowicie sie zatrzyma.

Czyszczenie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzqdzeniu nalezy wyjqé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.
B Przechowuj urzqdzenie i brzeszczoty w suchym
i chronionym przed kurzem miejscu.

B Urzgdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki.
B Wymiane szczotek weglowych zlecaj wytgcznie
w punkcie serwisowym lub w innym specjali-

stycznym warsztacie.

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze wolne
od zanieczyszczen.

B Usuri pedzlem przylegajqgcey pyt po cigciu.

WSKAZOWKA

> Niewymienione tutaj czesci zamienne
(np. szczotki weglowe, przetqczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.
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Utylizacja
(. Opakowanie urzqdzenia jest wykonane
% z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Elektronarzedzi nie wolno wyrzucaé

razem z odpadami domowymil
Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elekironarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie

i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowania nalezy utylizowaé

w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen umieszczonych
na réznych materiatach opakowanio-
wych i w razie potrzeby zutylizuj je
zgodnie z zasadami segregaciji odpa-
déw. Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastgpujgcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

Informacje na temat mozliwosci utyli-
zacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

=

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancigq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
iej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

PL 9
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Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeici
produktu, podlegajacych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeici fatwo tamliwych, np. przetqcz-
nikéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze
szkla.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidfowego stosowania produktu
nalezy écisle przestrzegaéd wszystkich instrukcji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sig w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wyltqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowar komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwaranciji.

10 PL

Realizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygo-
tuj paragon fiskalny oraz numer artykutu

(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukciji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bgdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczedniej adres serwisu.

(=], 3: m]

# | mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcji, filméw o produktach oraz

oprogramowanie instalacyjne.

Na stronie www.lidl-service.com

™™ ] Za pomocq tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢

instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.
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Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqgcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujqc tylko
oryginalne czesci zamienne. Zapewni fo
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzgdzenia po naprawie.

> Wymiane wiyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni fo odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[ IAN 322848_1901 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punkfem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.komperncss.com

PL 11
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacij:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten

jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:
Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoéé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent.
Opisany powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europeiskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych
substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ nazwa urzqgdzenia: Pita tadmowa do metalu PMB 1100 A1l
Rok produkcji: 05-2019

Numer seryjny: IAN 322848_1901

Bochum, dnia 04.06.2019

P C€

Semi Uguzlu

- dyrekfor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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METALLBANDSAGE
PMB 1100 A1l
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Geréit ist vornehmlich zum Ségen von Metall-
rohren oder Profilen bestimmt.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&B und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Verwenden Sie das Gerdét nicht zu gewerblichen
Zwecken.

Ausstattung

@ Lichtschalter

@ Drehzahl-Stellrad

© Ein-/Ausschalter

O Werkstiickanschlag

@ Werkstiickanschlag-Schrauben
O Innensechskantschlissel klein
@ Sageblatt

O Sageblatt-Spannhebel
Abbildung A:

© Handgriff

D Fligelschraube am Handgriff
® Schutzabdeckungen

@ Sicherungsschrauben
Abbildung B:

® Gummirader

@ Fihrungsrollen

14 DE | AT | CH

Abbildung C:

(® Handgriff am Schraubstock
® Schnellverstellung

D Schraubstock

@ kurze Fligelschrauben
Abbildung D:

D Schnittwinkelverstellung

(D lange Fligelschraube

@ Schraube von der Schnittwinkelverstellung
@ Sicherungsstift

@ Schwenkarm

Abbildung E:

@ Arbeitsleuchte
@ Sagetisch

Lieferumfang

1 Bandsdge

1 Sagetisch

4 Fligelschrauben grof3

4 Fligelschrauben klein

1 Innensechskantschlissel klein
1 Innensechskantschlissel grof3
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 1100 W
Schnittbreite bei 20°: 127 mm x 127 mm (ohne

Sdgetisch)
Schnittbreite bei 45°: 127 mm x 40 mm (ohne
Sdgetisch)
Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl: n, 0-290 min™
Ségebandgeschwindigkeit: ~ 0-2,4 m/s
Neigungsschnitte: 0° - 45°

Schutzklasse: I1 /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,, = 90,7 dB (A)

Unsicherheit K: K,, =3 dB
Schallleistungspegel: L, = 101,7 dB (A)
Unsicherheit K: Kys=3dB
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| Gehorschutz tragen!

@ \ Vor der Inbetriebnahme die Bedie-
V nungsanleitung lesen!

Schwingungsgesamtwerte:

(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt
entsprechend EN 60745:

hom = 6,94 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

hew = 6,25 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Sdgen von Metall: a

Sdgen von Holz: a

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine

Sicherheitshinweise

I!L_lJl fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

o

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube

befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tber
das Gerdt verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

DE | AT | CH 15
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

16 DE | AT | CH

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e)

f

9

a

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie besch&digte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fur
Bandsdgen

Halten Sie das Gerdt an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Schneidwerkzeug in Kontakt
mit verborgenen Leitungen oder seiner An-
schlussleitung kommen kénnte. Der Kontakt
der Schneidwerkzeuge mit einer spannungsfih-
renden Leitung kann auch metallene Gerdteteile
unter Spannung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fihren.

Halten Sie lhre Hénde vom Ségebereich und
Sdgeblatt fern.

Achten Sie vor der Verwendung immer darauf,
dass die tragbare Bandsdge sauber ist.

Stellen Sie immer sofort den Betrieb ein, wenn
Sie irgendetwas Ungewdhnliches bemerken.

H Stellen Sie vor der Verwendung des Werkzeugs

immer sicher, dass alle Komponenten ordnungs-
geméf und sicher montiert sind.

W Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Band-

séigeblatt anbringen oder entfernen.

B Halten Sie lhre Hande immer dem Schnittweg

des Bandsdgeblattes fern.

B Wartfen Sie vor dem Sdgen immer, bis der

Motor die volle Drehzahl erreicht hat.

M Halten Sie die Griffe immer trocken, sauber und

frei von Ol und Fett. Halten Sie das Werkzeug
wdhrend der Arbeit gut fest.

M Seien Sie immer wachsam, vor allem auch bei

sich wiederholenden, monotonen Operationen.
Achten Sie immer auf die richtige Position der
Hénde im Verhélinis zum Ségeblatt.

B Entfernen Sie niemals den Werkstiickanschlag.

B Halten Sie sich von Endstiicken fern, die nach

dem Ségen herunterfallen. Sie kénnen heif3,
scharf und/oder schwer sein. Dies kénnte zu
schweren Verletzungen fishren.

B Luftéffnungen decken héufig bewegliche Teile

ab und sollten freigehalten werden. Lose sitzen-
de Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-

nen sich in den beweglichen Teilen verfangen.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Um-
sténden aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrdchtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren Arzt
und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor das Elekt-
rowerkzeug bedient wird.

Originalzubehér /-zusatzgerdte

Benutzen Sie nur Zubeh&r und Zusatzgerdite,

die in der Bedienungsanleitung angegeben sind
bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét kompatibel
ist.
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Vor der Inbetriebnahme
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.
Montage

Schraubstock montieren

4 Befestigen Sie den Schraubstock @ mithilfe
der mitgelieferten 4 kurzen Fligelschrauben
(D in den entsprechenden Bohrungen auf der
Rickseite des Sdgetischs (siehe Abb. C auf der
Ausklappseite).

Schnittwinkelverstellung an Ségetisch mon-
tieren

¢ Losen Sie vollstandig die Schraube @) von der
Schnittwinkelverstellung (. Stecken Sie die
Schraube @) von unten durch die Winkel-Aus-
sparung auf dem Sdgetisch @ und ziehen Sie
mit Hilfe der Schnittwinkelverstellung ® wieder
fest (siehe Abb. D auf der Ausklappseite).

4 Befestigen Sie mit einer langen Fligelschrau-
be @ den Schwenkarm @ durch die andere
Bohrung am Sagetisch € (siehe Abb. D auf der
Ausklappseite).

Bandsdége an Schwenkarm montieren
Falls Sie das Gerat mithilfe des Sagetischs €

verwenden méchten, gehen Sie wie folgt vor:

¢ Befestigen Sie den Schwenkarm €8 mithilfe der
mitgelieferten 3 langen Fligelschrauben (B in
den entsprechenden Bohrungen des Gerétege-
hduses (siehe Abb. E auf der Ausklappseite).

4 In der obersten Position wird die Bandsége au-
tomatisch fixiert. Um die Fixierung aufzuheben,
ziehen Sie den Sicherungsstift @) heraus und
lassen gleichzeitig die Bandsége herabsinken.
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/\ WARNUNG!

> Stellen Sie jederzeit sicher, dass das Netzka-
bel nicht in die N&he des Ségeblatts geraten
kann.

> Falls Sie das Gerdt mit dem Sdgetisch
verwenden méchten, befestigen Sie das
Netzkabel mit den beiden Kabelhaltern ),
wie im folgenden Bild dargestellt:

Einstellungen vornehmen
Handgriff verstellen

¢ Um den Handgriff @ zu verstellen, [5sen Sie
die Fligelschraube @ am Handgriff.

4 Drehen Sie den Handgriff @ in die gewiinschte
Position.

4 Ziehen Sie die Fligelschraube () wieder fest.

Schraubstock verwenden

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock
(@ in Uhrzeigerrichtung, um das Werkstiick
einzuspannen.

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock ®
gegen die Uhrzeigerrichtung, um das Werk-
stiick zu 18sen.

PMB 1100 A1
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Hinwes iy

> Sie kdnnen auch die Schnellverstellung &
nach oben klappen, um die Einstellung des
Schraubstocks B schneller vorzunehmen.
Klappen Sie den Schnellverstellung & wieder
nach unten, um den Schraubstock (B zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die
Feinjustierung mit dem Handgriff des Schraub-
stocks (B vor.

Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)

¢ Losen Sie die Schnittwinkelverstellung @ indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.

¢ Stellen Sie den gewiinschten Schnittwinkel
mithilfe der angegebenen Gradzahlen ein.

¢ Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @ im
Uhrzeigersinn fest.

Werkstiickanschlag einstellen

B Im Normalbetrieb muss der Werkstiickanschlag
Q in der untersten Position fixiert sein.

¢ Sollte der Werkstiickanschlag @ beim
Sdgen hinderlich sein, kénnen Sie die beiden
Werkstiickanschlag-Schrauben @ l5sen.
Benutzen Sie dazu den mitgelieferten Innen-
sechskantschlissel klein @. So kénnen Sie den
Werkstiickanschlag @ nach oben verschie-
ben. Fixieren Sie den Werkstiickanschlag @
anschlieBend wieder mit den beiden Werkstiick-
anschlag-Schrauben @.

Sageblatt wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

¢ Losen @ Sie den Sageblatt-Spannhebel @
entgegen dem Uhrzeigersinn Q.
4 Entfernen Sie die beiden Sicherungsschrauben

(B mit einem nichtmitgelieferten Kreuzschlitz-
schraubendreher.

4 Nehmen Sie die beiden Schutzabdeckungen
@ ab.

4 Entnehmen Sie vorsichtig das Sageblatt @.
Beginnen Sie an den Fihrungsrollen @ (siehe

Abb. B auf der Ausklappseite).

Entfernen Sie eventuell vorhandene Sdgespéine
mit einem Pinsel oder Druckluft.

4 Schieben Sie das Sageblatt @ mit den Sage-
z&hnen nach oben in die Fihrungsrollen (D.
Achten Sie darauf, dass die Fishrungsrollen @
vollsténdig das Sageblatt @ greifen.

> Achten Sie darauf, dass der Richtungspfeil

auf dem Sageblatt @ (sofern vorhanden) mit
dem auf den Gummirddern @ Ubereinstimmt.

4 Legen Sie das Sageblatt @ um die beiden

Gummirdder.

¢ Ziehen Sie den Sageblatt-Spannhebel @ wie-
der im Uhrzeigersinn %) fest @.

¢ Montieren Sie wieder die beiden Schutzabde-
ckungen @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Betreiben Sie das Gerét nur mit montierten
Schutzabdeckungen (P!

¢ Fihren Sie einen Testlauf durch, in dem Sie das
Gerét ein paar Mal kurz an- und ausschalten,
um festzustellen, ob das Sdgeblatt korrekt sitzt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Halten Sie ihren Kérper wéhrend des Test-
durchlaufs vom Ségebereich fern!

Inbetriebnahme

Geréit ein- und ausschalten
Einschalten:

4 Halten Sie den Ein-/Ausschalter @ gedriickt.
Ausschalten:

4 Lassen Sie den Ein-/Ausschalter € los.
Arbeitsleuchte ein- und ausschalten

Einschalten:

4 Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position |.
Die Arbeitsleuchte @8 leuchtet.

Ausschalten:

¢ Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position O.
Die Arbeitsleuchte B erlischt.
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Drehzahl einstellen
4 Stellen Sie das Drehzahl-Stellrad @ auf eine

Position zwischen 1 und 6.

Arbeitshinweise

4 Sichern Sie das Werkstiick gegen verrutschen,
z. B. mit dem Schraubstock ) des Ségetischs.

4 Benutzen Sie beim Ségen das Eigengewicht der
Sage. Uben Sie keinen zusatzlichen Druck aus.

4 Warten Sie bis die Sége ihre volle Drehzahl
erreicht hat, bevor Sie sie vorsichtig mit dem
Werkstiick in Kontakt bringen.

¢ Sollte das Sageblatt @ blockieren, schalten Sie
das Geréit sofort aus.

¢ Verdrehen Sie das Ségeblatt @ nicht wihrend
des Schnitts.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entfernen Sie das Werkstiick erst nachdem
die Sége zum Stillstand gekomen ist.

Reinigung und Wartung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

B Bewahren Sie das Gerét und die Ségebldtter
an einem trockenen und staubgeschiitzten Ort
auf.

B Das Gerat muss stets sauber und frei von Ol
oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Lassen Sie den Austausch der Kohlebiirsten
ausschlieBlich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfihren.

B Liftungssffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Ségestaub mit einem
Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kénnen Sie iiber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Entsorgung

{7y, Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

S

WA
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)

und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1AN 322848_1901 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung: Metallbandséige PMB 1100 Al

Herstellungsjahr: 05-2019

Seriennummer: IAN 322848_1901

Bochum, 04.06.2019

P C €

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informacji - Stand der Informationen:
07/2019 - Ident-No.: PMB1100A1-062019-2

IAN 322848_1901




